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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci

z 26. septembra 1967

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Nemeckej demokratickej republiky o bezvizovom styku

Dna 14. jula 1967 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Nemeckej demokratickej republiky o bezvizovom styku.

Podla svojho ¢lanku 10 vstupila Dohoda v platnost 31. augusta 1967.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

Prvy namestnik ministra:

Dr. Pudlak v. r.

DOHODA

medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Nemeckej demokratickej
republiky o bezvizovom styku

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Nemeckej demokratickej republiky vedené
prianim prehlbovat pevné priatelské styky medzi oboma Statmi a v snahe dalej ulahcit ob¢anom
oboch Statov prekracovanie Statnych hranic a prispiet tak k dalSiemu rozvoju politickych,
hospodarskych a kultarnych stykov rozhodli sa uzavriet tito Dohodu.

Za tym ucelom vymenovali za svojich splnomocnencov:

vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky Karla Kurku, namestnika ministra zahrani¢nych
vecl,
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vlada Nemeckej demokratickej republiky Oskara Fischera, namestnika ministra zahrani¢nych
vect,

ktori po vymene plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, sa dohodli takto:
Clanok 1

Obcania oboch Statov, ktori majua trvalé bydlisko na tzemi svojho Statu alebo na tzemi iného
socialistického Statu, su zbaveni, pokial maju platny cestovny doklad svojho Statu, vizovej
povinnosti pri ceste na prechodny pobyt a pri prechode tizemim druhého statu.

Clanok 2

1. Na prekrocenie statnych hranic opravnujua cestovné doklady, ktoré sa vydavaji obcanom oboch
Statov podla vnutrostatnych predpisov.

2. Deti, ktoré nemaju vlastny cestovny doklad a cestuju s rodi¢mi, buda zapisané v cestovnom
doklade rodicov. Pokial cestuju bez rodi¢ov, musia mat vlastny cestovny doklad.

3. Prislusné organy zmluvnych stran si diplomatickou cestou vymenia vzory cestovnych dokladov
uvedenych v odseku 1 a 2. O zmenach cestovnych dokladov sa budu rovnakym sposobom
informovat najneskoér do 30 dni pred ich zavedenim.

Clanok 3
Statne hranice sa moézu prekracovat na hraniénych priechodoch na to uréenych.

Clanok 4
1. Obc¢ania jedného statu moézZu sa zdrziavat na tuzemi druhého Statu az po dobu 30 dni.
2. Prislusné organy prijimajiceho statu mozu v odévodnenych pripadoch predizit dobu pobytu v
ramci platnosti cestovného dokladu; pobyt vSak nema presahovat dobu 6 mesiacov. Povolenie
na pobyt sa udeluje bezplatne.

3. Obcania jedného Statu, ktori sluzobne cestujui na tizemie druhého statu, mozu sa zdrziavat na
jeho tzemi po dobu svojho sluzobného pridelenia. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na rodinnych
prislusnikov tychto obc¢anov.

Clanok 5

Obcania jedného statu, ktori maju trvalé bydlisko na tzemi druhého Statu, potrebuju na cestu
do domovského statu vycestovacie alebo spatné vizum statu pobytu. Viza sa udeluju bezplatne.

Clanok 6
1. Obcanom jedného statu, ktorym sa na uzemi druhého sStatu stratili cestovné doklady
opravnujuce na prekrocenie Statnych hranic, prislusné organy sStatu pobytu bezplatne
vystavuju potvrdenie o hlaseni straty cestovného dokladu.
2. Prislusna diplomaticka misia alebo konzularny urad vystavuje ob¢anom na zaklade potvrdenia
uvedeného v odseku 1 nahradny cestovny doklad, ktory opravniuje na navrat do domovského

Statu alebo na pokracovanie v ceste. Taky nahradny doklad sa vystavi taktiez ob¢anom
uvedenym v cestovnej supiske, ktori nemozu dalej pokracovat v ceste spoloéne so skupinou.

Clanok 7

Tato Dohoda sa nedotyka prava kazdej zmluvnej strany odopriet neziaducej osobe vstup na jej
uzemie a prava skratit pobyt obc¢anovi druhého Statu podla vnutrostatnych predpisov alebo ho
vyhostit do domovského Statu.
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Clanok 8

Prislusné organy zmluvnych stran si budu vymienaf skusenosti a budu podla potreby
konzultovat o otazkach suvisiacich s vykonavanim tejto Dohody.

Clanok 9

Vstupom tejto Dohody v platnost stracaju platnost vSetky dohody, ktoré sa dojednali medzi
zmluvnymi stranami o otazkach upravenych touto Dohodou.

Clanok 10

Tato Dohoda podlieha schvaleniu oboma vladami a vstapi v platnost dnom vymeny noét, ktorymi
sa potvrdzuje toto schvalenie.

Clanok 11

Tato Dohoda sa uzaviera na neobmedzeny ¢as a strati platnost uplynutim troch mesiacov po
pisomnej vypovedi jednou zo zmluvnych stran.

Tato Dohoda bola spisana v Prahe 14. jula 1967 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ¢eskom
a nemeckom, pricom obe znenia majii rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
O. Fischer v. r.
Za vladu Nemeckej demokratickej republiky:

O. Fischer v. r.



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 101/1967 Zb.

*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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